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וַיֹּ֤אמֶר1
e–disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶל־
a
H0413

ם אַבְרָ֔
Abramo
H0087

לֶךְ־
andare
H3212

לְךָ֛
per–te-stesso

מֵאַרְצְךָ֥
da–tuo-terra
H0776

וּמִמּֽוֹלַדְתְּךָ֖
e–da–tuo-birthplace
H4138

ית וּמִבֵּ֣
e–da–casa–di

אָבִ֑יךָ
tuo-padre
H0001

אֶל־
a
H0413

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
che

ךָּ׃ אַרְאֶֽ
io-will-mostrare-tu
H7200

Or l’Eterno disse ad Abramo: "Vattene dal tuo paese e dal tuo parentado e dalla casa di tuo padre, nel paese che 
io ti mostrerò;

עֶשְׂך2ָ֙ וְאֶֽ
e–io-will-fare-tu

לְג֣וֹי
a–nazione

גָּד֔וֹל
grande

וַאֲבָרֶ֣כְךָ֔
e–io-will-benedire-tu
H1288

וַאֲגַדְּלָ֖ה
e–io-will-fare-grande
H1431

שְׁמֶךָ֑
tuo-nome
H8034

וֶהְיֵה֖
e–essere
H1961

ה׃ בְּרָכָֽ
un-benedizione
H1293

e io farò di te una grande nazione e ti benedirò e renderò grande il tuo nome e tu sarai fonte di benedizione;

רֲכָה3֙ וַאֲבָֽ
e–io-will-benedire
H1288

יךָ מְבָרְ֣כֶ֔
quelli-che-benedire-tu
H1288

וּמְקַלֶּלְךָ֖
e–quelli-che-maledire-tu
H7043

ר אָאֹ֑
io-will-maledire
H0779

וְנִבְרְכ֣וּ
e–will-essere-benedisse
H1288

בְךָ֔
in–tu

ל כֹּ֖
tutto
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
famiglie-di
H4940

ה׃ הָאֲדָמָֽ
la–terra
H0127

e benedirò quelli che ti benediranno e maledirò chi ti maledirà e in te saranno benedette tutte le famiglie della 
terra".

וַיֵּ֣לֶך4ְ
e–andò
H3212

ם אַבְרָ֗
Abramo
H0087

ר כַּאֲשֶׁ֨
come

ר דִּבֶּ֤
parlò
H1696

֙ אֵלָיו
a–lui
H0413

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וַיֵּ֥לֶךְ
e–andò
H3212

אִתּ֖וֹ
con–lui
H0854

ל֑וֹט
Lot
H3876

ם וְאַבְרָ֗
e–Abramo
H0087

בֶּן־
figlio–di

חָמֵ֤שׁ
cinque
H2568

שָׁנִים֙
anni
H8141

וְשִׁבְעִי֣ם
e–settanta
H7657

שָׁנָ֔ה
anno
H8141

בְּצֵאת֖וֹ
a–suo-andando-fuori
H3318

ן׃ מֵחָרָֽ
da–Caran

E Abramo se ne andò, come l’Eterno gli avea detto, e Lot andò con lui. Abramo aveva settantacinque anni quando 
partì da Charan.

ח5 וַיִּקַּ֣
e–prese
H3947

אַבְרָם֩
Abramo
H0087

אֶת־
–
H0853

י שָׂרַ֨
Sarai
H8297

אִשְׁתּ֜וֹ
sua-moglie
H0802

וְאֶת־
e–
H0853

ל֣וֹט
Lot
H3876

בֶּן־
figlio–di

יו אָחִ֗
suo-fratello
H0251

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto
H3605

רְכוּשָׁם֙
loro-possessions
H7399

ר אֲשֶׁ֣
che

שׁוּ רָכָ֔
essi-acquired
H7408

וְאֶת־
e–
H0853

הַנֶּ֖פֶשׁ
il–anime
H5315

אֲשֶׁר־
che

עָשׂ֣וּ
essi-fecero

בְחָרָ֑ן
in–Caran

וַיֵּצְא֗וּ
e–essi-andò-fuori
H3318

לָלֶכֶ֙ת֙
a–andare
H3212

אַרְ֣צָה
a–terra–di
H0776

עַן כְּנַ֔
Canaan

אוּ וַיָּבֹ֖
e–essi-vennero
H0935

רְצָה אַ֥
a–terra–di
H0776

כְּנָֽעַן׃
Canaan
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E Abramo prese Sarai sua moglie e Lot, figliuolo del suo fratello, e tutti i beni che possedevano e le persone che 
aveano acquistate in Charan, e partirono per andarsene nel paese di Canaan; e giunsero nel paese di Canaan.

ר6 וַיַּעֲבֹ֤
e–passò-attraverso

אַבְרָם֙
Abramo
H0087

רֶץ בָּאָ֔
nella–terra
H0776

עַד֚
a
H5704

מְק֣וֹם
luogo-di
H4725

ם שְׁכֶ֔
Sichem
H7927

עַ֖ד
a
H5704

אֵל֣וֹן
oak-di
H0436

מוֹרֶ֑ה
Moreh
H4176

כְּנַעֲנִ֖י וְהַֽ
e–il–Cananeo

ז אָ֥
allora

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella–terra
H0776

E Abramo traversò il paese fino al luogo di Sichem, fino alla quercia di Moreh. Or in quel tempo i Cananei erano 
nel paese.

א7 וַיֵּרָ֤
e–apparve
H7200

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶל־
a
H0413

ם אַבְרָ֔
Abramo
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
e–disse
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֨
a–tuo-seme
H2233

ן אֶתֵּ֖
io-will-dare
H5414

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
la–terra
H0776

הַזֹּ֑את
il–questo
H2063

וַיִּ֤בֶן
e–egli-edificò
H1129

שָׁם֙
là
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
un-altare
H4196

לַיהוָה֖
all'–Eterno
H3068

הַנִּרְאֶ֥ה
il–uno-appearing
H7200

יו׃ אֵלָֽ
a–lui
H0413

E l’Eterno apparve ad Abramo e disse: "Io darò questo paese alla tua progenie". Ed egli edificò quivi un altare 
all’Eterno che gli era apparso.

ק8 וַיַּעְתֵּ֨
e–egli-mosse
H6275

ם מִשָּׁ֜
da–là
H8033

רָה הָהָ֗
il–monte
H2022

דֶם מִקֶּ֛
da–est

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
a–Betel
H1008

וַיֵּ֣ט
e–egli-pitched
H5186

אָהֳלֹ֑ה  
suo-tenda
H0168

ית־אֵ֤ל בֵּֽ
Betel
H1008

מִיָּם֙
da–mare
H3220

וְהָעַי֣
e–il–Ai
H5857

דֶם מִקֶּ֔
da–est

בֶן־ וַיִּֽ
e–egli-edificò
H1129

ם שָׁ֤
là
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
un-altare
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
all'–Eterno
H3068

א וַיִּקְרָ֖
e–egli-chiamò
H7121

ם בְּשֵׁ֥
in–nome–di
H8034

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

E di là si trasportò verso la montagna a oriente di Bethel, e piantò le sue tende, avendo Bethel a occidente e Ai ad 
oriente; e quivi edificò un altare all’Eterno e invocò il nome dell’Eterno.

ע9 וַיִּסַּ֣
e–journeyed
H5265

ם אַבְרָ֔
Abramo
H0087

הָל֥וֹךְ
andando
H1980

וְנָס֖וֹעַ
e–journeying
H5265

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
il–Neghev-ward
H5045

פ
P

Poi Abramo si partì, proseguendo da un accampamento all’altro, verso mezzogiorno.

י10 וַיְהִ֥
e–c'era
H1961

רָעָ֖ב
carestia
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
nella–terra
H0776

רֶד וַיֵּ֨
e–scese
H3381

אַבְרָ֤ם
Abramo
H0087

מִצְרַיְ֙מָה֙
in–Egitto
H4714

לָג֣וּר
a–soggiornare

ם שָׁ֔
là
H8033

י־ כִּֽ
per

כָבֵ֥ד
pesante
H3515

הָרָעָ֖ב
la–carestia
H7458

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella–terra
H0776

Or venne nel paese una carestia; e Abramo scese in Egitto per soggiornarvi, perché la fame era grave nel paese.

י11 וַיְהִ֕
e–fu
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
quando

יב הִקְרִ֖
egli-trasse-vicino
H7126

לָב֣וֹא
a–entrare
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
Egitto
H4714

וַיֹּא֙מֶר֙
e–egli-disse
H0559

אֶל־
a
H0413

שָׂרַ֣י
Sarai
H8297

אִשְׁתּ֔וֹ
sua-moglie
H0802

הִנֵּה־
ecco
H2009

נָא֣
prego
H4994

עְתִּי יָדַ֔
io-conoscere
H3045

י כִּ֛
quello

ה אִשָּׁ֥
donna
H0802

יְפַת־
bello-di
H3303

מַרְאֶ֖ה
appearance
H4758

תְּ׃ אָֽ
tu

E come stava per entrare in Egitto, disse a Sarai sua moglie: "Ecco, io so che tu sei una donna di bell’aspetto;
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וְהָיָ֗ה12
e–sarà
H1961

י־ כִּֽ
quando

יִרְא֤וּ
vedere
H7200

אֹתָךְ֙
tu
H0853

ים הַמִּצְרִ֔
il–Egiziani
H4713

וְאָמְר֖וּ
e–essi-will-dire
H0559

אִשְׁתּ֣וֹ
sua-moglie
H0802

ֹ֑את ז
questo
H2063

וְהָרְג֥וּ
e–essi-will-uccidere
H2026

י אֹתִ֖
me
H0853

ךְ וְאֹתָ֥
e–tu
H0853

יְחַיּֽוּ׃
essi-will-let-vivere
H2421

e avverrà che quando gli Egiziani t’avranno veduta, diranno: Ella è sua moglie; e uccideranno me, ma a te 
lasceranno la vita.

אִמְרִי־13
dire
H0559

נָא֖
prego
H4994

תִי אֲחֹ֣
mio-sorella
H0269

אָתְּ֑
tu

֙ לְמַעַ֙ן
affinché
H4616

יטַב־ יִֽ
esso-will-andare-pozzo
H3190

לִ֣י
per–me

ךְ בַעֲבוּרֵ֔
per–tuo-sake
H5668

ה וְחָיְתָ֥
e–will-vivere
H2421

י נַפְשִׁ֖
mio-anima
H5315

ךְ׃ בִּגְלָלֵֽ
perché-di-tu
H1558

Deh, di’ che sei mia sorella, perché io sia trattato bene a motivo di te, e la vita mi sia conservata per amor tuo".

י14 וַיְהִ֕
e–fu
H1961

כְּב֥וֹא
quando–venne
H0935

ם אַבְרָ֖
Abramo
H0087

מִצְרָ֑יְמָה
in–Egitto
H4714

וַיִּרְא֤וּ
e–vide
H7200

הַמִּצְרִים֙
il–Egiziani
H4713

אֶת־
–
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
la–donna
H0802

י־ כִּֽ
quello

יָפָ֥ה
bello
H3303

וא הִ֖
ella
H1931

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966

E avvenne che quando Abramo fu giunto in Egitto, gli Egiziani osservarono che la donna era molto bella.

וַיִּרְא֤ו15ּ
e–vide
H7200

אֹתָהּ֙
suo
H0853

שָׂרֵ֣י
princes-di
H8269

ה פַרְעֹ֔
Faraone
H6547

לְל֥וּ וַיְהַֽ
e–essi-lodò

הּ אֹתָ֖
suo
H0853

אֶל־
a
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Faraone
H6547

ח וַתֻּקַּ֥
e–fu-preso
H3947

ה הָאִשָּׁ֖
la–donna
H0802

ית בֵּ֥
casa–di

ה׃ פַּרְעֹֽ
Faraone
H6547

E i principi di Faraone la videro e la lodarono dinanzi a Faraone; e la donna fu menata in casa di Faraone.

ם16 וּלְאַבְרָ֥
e–a–Abramo
H0087

יב הֵיטִ֖
egli-fece-pozzo
H3190

בַּעֲבוּרָ֑הּ
per–suo-sake
H5668

יְהִי־ וַֽ
e–c'era
H1961

ל֤וֹ
a–lui

צאֹן־
gregge
H6629

וּבָקָר֙
e–bestiame
H1241

ים וַחֲמֹרִ֔
e–asini
H2543

וַעֲבָדִים֙
e–maschio-servi
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
e–femmina-servi
H8198

וַאֲתֹנֹ֖ת
e–femmina-asini
H0860

ים׃ וּגְמַלִּֽ
e–cammelli
H1581

Ed egli fece del bene ad Abramo per amor di lei; ed Abramo ebbe pecore e buoi e asini e servi e serve e asine e 
cammelli.

ע17 וַיְנַגַּ֨
e–colpì
H5060

׀יְהוָה֧ 
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ה פַּרְעֹ֛
Faraone
H6547

ים נְגָעִ֥
piaghe
H5061

ים גְּדֹלִ֖
grande

וְאֶת־
e–
H0853

בֵּית֑וֹ
sua-casa

עַל־
su-account-di

דְּבַ֥ר
matter-di
H1697

י שָׂרַ֖
Sarai
H8297

שֶׁת אֵ֥
moglie–di
H0802

ם׃ אַבְרָֽ
Abramo
H0087

Ma l’Eterno colpì Faraone e la sua casa con grandi piaghe, a motivo di Sarai, moglie d’Abramo.
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א18 וַיִּקְרָ֤
e–chiamò
H7121

פַרְעֹה֙
Faraone
H6547

ם לְאַבְרָ֔
a–Abramo
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
e–disse
H0559

מַה־
che
H4100

זֹּ֖את
questo
H2063

יתָ עָשִׂ֣
tu-fece

י לִּ֑
a–me

לָמָּ֚ה
perché
H4100

לאֹ־
non
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
tu-disse
H5046

י לִּ֔
a–me

י כִּ֥
quello

אִשְׁתְּךָ֖
tuo-moglie
H0802

וא׃ הִֽ
ella
H1931

Allora Faraone chiamò Abramo e disse: "Che m’hai tu fatto? perché non m’hai detto ch’era tua moglie? perché hai 
detto:

לָמָ֤ה19
perché
H4100

֙ אָמַרְ֙תָּ
tu-disse
H0559

תִי אֲחֹ֣
mio-sorella
H0269

וא הִ֔
ella
H1931

ח וָאֶקַּ֥
e–io-prese
H3947

אֹתָ֛הּ
suo
H0853

י לִ֖
a–me

ה לְאִשָּׁ֑
per–moglie
H0802

ה וְעַתָּ֕
e–ora
H6258

הִנֵּ֥ה
ecco
H2009

אִשְׁתְּךָ֖
tuo-moglie
H0802

ח קַ֥
prendere
H3947

ךְ׃ וָלֵֽ
e–va
H3212

E’ mia sorella? ond’io me la son presa per moglie. Or dunque eccoti la tua moglie; prenditela e vattene!"

ו20 וַיְצַ֥
e–comandò
H6680

עָלָי֛ו
riguardo-a–lui

ה פַּרְעֹ֖
Faraone
H6547

ים אֲנָשִׁ֑
uomini
H0376

יְשַׁלְּח֥וּ וַֽ
e–essi-mandò-away
H7971

אֹת֛וֹ
lui
H0853

וְאֶת־
e–
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
sua-moglie
H0802

וְאֶת־
e–
H0853

כָּל־
tutto
H3605

אֲשֶׁר־
che

לֽוֹ׃
a–lui

E Faraone diede alla sua gente ordini relativi ad Abramo, ed essi fecero partire lui, sua moglie, e tutto quello ch’ei 
possedeva.
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